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Le duel des noms, adjectifs et démonstratifs 
Cours d’arabe en seconde

Découvrir le duel arabe 2nde dans un dialogue

Sara regarde une photo de vacances avec Youssef. Lis le dialogue et repère toutes les formes
qui désignent « deux » personnes ou « deux » objets. Le texte est entièrement vocalisé pour
que tu entendes bien les terminaisons.

سارةُ: من هذَانِ الولَدَانِ ف الصورة؟

.ةعامالج تَهِدَانِ فجانِ مبا طَالمهو ،منَا عا ابمه :فوسي

سارةُ: ومن هاتَانِ البِنْتَانِ؟

نيلَتَيمج ندِينَتَينَا مزُرفِ، ويالص ف نيوعبسا اعنَا ميقَض .خْتدِيقَتَا ااتَانِ صه :فوسي

علَ البحرِ.

سارةُ: وكم كتَابا قَرات ف العطْلَة؟

يوسف: قَرات كتَابين اثْنَين فَقَطْ!

Traduction : Sara : Qui sont ces deux garçons sur la photo ? Youssef : Ce sont les deux fils de
mon oncle paternel, et ce sont deux étudiants travailleurs à l’université. Sara : Et qui sont ces
deux filles ? Youssef : Ce sont les deux amies de ma sœur. Nous avons passé ensemble deux
semaines en été et nous avons visité deux belles villes au bord de la mer. Sara : Et combien de
livres as-tu lus pendant les vacances ? Youssef : J’ai lu deux livres seulement !

Observe trois choses. D’abord, le duel se termine tantôt par ِانبطَال , tantôt par ,(ـَانِ (الولَدَانِ

ندِينَتَيم , نيوعبسا) نـَي) : tout dépend de la fonction du mot. Ensuite, l’adjectif et le

démonstratif se mettent eux aussi au duel (ِتَهِدَانجانِ مبلَدَانِ, طَالذَانِ الوه). Enfin, dans نَااب
مع et خْتدِيقَتَا اص, le ن du duel a disparu : c’est l’annexion.

Former le duel : deux terminaisons selon le cas

Définition

Le duel, َّثَنالم (« ce qui est mis par deux »), est un nombre grammatical à part entière,
entre le singulier et le pluriel. On le forme en ajoutant une terminaison au singulier, après
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avoir retiré le tanwin. Si le nom se termine par un ة, celui-ci s’ouvre en ٌةبت : طَال devient

.طَالبتَانِ

Règle

Cas sujet (ٌفُوعرم, sujet ou attribut) : terminaison ِـَان, prononcée « -āni ».

Cas direct et cas indirect (وبنْصم et وررجم, complément d’objet, complément

de temps, après une préposition ou un nom) : terminaison نـَي, prononcée « -ayni ».

Le duel n’a jamais de tanwin : la forme est la même avec ou sans article, ِانبطَال (deux

étudiants) et ِانبالطَّال (les deux étudiants).

Le duel du nom et de son adjectif au cas sujet et au cas direct ou indirect

Singulier Duel, cas sujet Duel, cas direct ou indirect Sens

بطَال طَالبانِ نيبطَال étudiant, élève

طَالبةٌ طَالبتَانِ نتَيبطَال étudiante, élève

مدِينَةٌ مدِينَتَانِ ندِينَتَيم ville

موي يومانِ نيموي jour

نيع عينَانِ ننَييع œil
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Exemple

(ـَانِ → sujet) .Deux étudiants sont venus : حضر طَالبانِ.

.نيبطَال تيار : J’ai vu deux étudiants. (complément d’objet → نـَي)

.نيبطَال َلع تلَّمس : J’ai salué deux étudiants. (après préposition → نـَي)

.نيموي ةيالقَر ف يتقب : Je suis resté deux jours au village. (complément de temps →

نـَي)

Remarque : quand le verbe est placé avant son sujet, il reste au singulier, même si le sujet est

au duel : ِانبالطَّال رضح (les deux étudiants sont venus), ِتَانبتِ الطَّالرضح (les deux
étudiantes sont venues). Seul le genre change.

Accorder l’adjectif et employer le pronom امه

Règle

L’adjectif épithète suit le nom en tout : genre, nombre, cas et détermination. Si le
nom est au duel, l’adjectif est au duel et porte exactement la même terminaison.

Exemple

.Les deux étudiants travailleurs sont venus : جاء الطَّالبانِ المجتَهِدَانِ.

.نتَهِدَيجالم نيبالطَّال عم تلَّمَت : J’ai parlé avec les deux étudiants travailleurs.

.Dans la classe, il y a deux filles intelligentes : ف الصفِ بِنْتَانِ ذَكيتَانِ.

Les deux étudiants sont travailleurs. (phrase nominale : attribut : الطَّالبانِ مجتَهِدَانِ.
indéfini)

Compare ِتَهِدَانجانِ المبالطَّال (« les deux étudiants travailleurs », un simple groupe nominal) et

C’est .(les deux étudiants sont travailleurs », une phrase complète ») الطَّالبانِ مجتَهِدَانِ
l’article qui fait la différence. Pour reprendre deux personnes ou deux choses, masculines ou

féminines, on utilise un seul pronom : امه (eux deux, elles deux). En suffixe, il devient : امـه
.(je les ai interrogés tous les deux) سالْتُهما

Le duel en annexion : la chute du ن

Règle
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Quand un nom au duel est le premier terme d’une annexion ( : final ن il perd son ,(الاضافَةُ

.C’est aussi le cas devant un pronom suffixe .ـdevient َ ـَينet  ـَا devient ـَانِ

Annexion et pronom suffixe : le ن du duel disparaît

Exemple

.Ce sont les deux livres de l’étudiant : هذَانِ كتَابا الطَّالبِ.

.J’ai lu les deux livres du professeur : قَرات كتَاب الاستَاذِ.

.دِيقص دَيالو َلع تلَّمس : J’ai salué les parents de mon ami.

.Ses deux mains sont propres : يدَاه نَظيفَتَانِ.

.دَيي لْتغَس : Je me suis lavé les mains.

Attention

Devant un mot qui commence par l’article ال, la terminaison َـ prend une kasra de

liaison : on écrit et on prononce ِبالطَّال تَابك (« kitābayi ṭ-ṭālibi »).

Le nom annexé au duel ne prend jamais l’article : on ne dit pas « ِبا الطَّالتَابال ».

Avec le pronom de la 1re personne, ـ + َـ fusionnent en دَيي : َـ (mes deux mains,
au cas direct ou indirect).
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Les démonstratifs et le nombre « deux »

Le démonstratif de proximité possède lui aussi des formes de duel, qui varient selon le genre
et selon le cas, exactement comme le nom.

Masculin Féminin

Cas sujet هذَانِ هاتَانِ
Cas direct ou indirect نذَيه ناتَيه

Exemple

.Ces deux livres sont neufs : هذَانِ التَابانِ جدِيدَانِ.

.ندِينَتَيالم ناتَيه بحا : J’aime ces deux villes.

.نيّملعالم نذَيه عم تلَّمَت : J’ai parlé avec ces deux enseignants.

Ce sont deux sacs. (phrase : nom sans article) : هاتَانِ حقيبتَانِ.

Le nombre « deux » se dit ِثْنَانا au masculin et ِثْنَتَانا au féminin ; au cas direct ou indirect :

ناثْنَي et ناثْنَتَي. Comme le duel exprime déjà l’idée de « deux », ce nombre ne s’emploie avec
un nom que pour insister ; il se place alors après le nom, comme un adjectif, et s’accorde

avec lui en genre et en cas : ِانِ اثْنَانتَابك (deux livres), ناثْنَتَي نتَياعس (deux heures, au cas

direct). Seul, il sert à compter : ٌثَةََثْنَانِ، ثدٌ، ااحو. Il apparaît aussi dans le nom du lundi, موي
نثْنَيالا.

Vocabulaire utile pour s’entraîner

Arabe Duel (cas sujet) Français

ولَدٌ ولَدَانِ garçon, enfant

بِنْت بِنْتَانِ fille

دِيقص صدِيقَانِ ami

صدِيقَةٌ صدِيقَتَانِ amie

ّملعم معلّمانِ enseignant

والدٌ والدَانِ père ; au duel : les parents

يدٌ يدَانِ main (féminin)

ابب بابانِ porte
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ساعةٌ ساعتَانِ heure

رشَه شَهرانِ mois

مجتَهِدٌ مجتَهِدَانِ travailleur, appliqué

ذَك ذَكيانِ intelligent

Les pièges du duel arabe 2nde

Ne pas confondre le duel نـَي (« -ayni », fatha puis sukun) avec le pluriel externe ـِين (« -

īna ») : نيّملعم = deux enseignants, ينّملعم = des enseignants.

Le ن du duel porte une kasra (ِـَان), celui du pluriel une fatha (َـُون).
هاتَانِ sans alif visible, alors que ,ه s’écrit avec un petit alif suscrit au-dessus du هذَانِ
s’écrit avec un alif.

Un nom féminin sans ة reste féminin au duel : ِيفَتَاندَانِ نَظي , .عينَانِ جميلَتَانِ

À retenir

Duel = singulier sans tanwin + ِـَان (cas sujet) ou نـَي (cas direct ou indirect) ; ة
devient ت.
L’adjectif s’accorde en genre, en nombre, en cas et en détermination.

En annexion ou devant un pronom suffixe, le ن tombe : , , كتَاب الطَّالبِ كتَابا الطَّالبِ
اهتَابك.

Démonstratifs : نذَيذَانِ / هه au masculin, ناتَياتَانِ / هه au féminin.

.s’accordent en genre avec le nom et servent surtout à insister اثْنَانِ / اثْنَتَانِ

Pour aller plus loin

Entraîne-toi avec les exercices sur le duel en 2nde, puis vérifie tes acquis avec le QCM sur le
duel en 2nde. Si les bases te manquent, relis le cours de 4e sur le duel des noms, et pour un
autre pluriel propre à l’arabe, découvre le cours sur le féminin pluriel.
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